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BELLINI ÉS A PESTI ÁRVÍZ
S  K é t  e s z t e n d e j e  h a l o t t  v o l t  m á r  B e l l i n i ,  a m i k o r  P e s t e n  

e l s ö i z b e n  a d t á k  e l ő  e g y i k  o p e r á j á t ,  d e  a  h í r é t  a k k o r  m á r  
j ó l  i s m e r t é k  i t t  s  a  s z í n h á z i  k ö z ö n s é g  k í v á n t a  i s  a  k ö z e ­

l e b b i  i s m e r e t s é g e t .
B e l l i n i  p z j f o p e r á t  k o m p o n á l t .  E z e k  k ö z ö t t  n y o l c a d i k  

v o l t  i d ő b e l i  s ö r r e n d b e n  a  Norma,  a m e l l y e l  a  z e n e s z e r z ő t  
P e s t e n  b e v e z e t t é k :  1 8 3 2 - b e n  k é s z ü l t  s  a  p e s t i  N e m z e t i  

S z í n h á z  1 8 3 7 - b e n  m u t a t t a  b e ,  o k t ó b e r  2 8 - á n .  ( D e  e z t  m e g ­
e l ő z ő e n  K a s s á n  i s  e l j á t s z o t t á k ,  1 8 3 6 - b a n ,  S z e r d a h e l y i  J ó ­
z s e f n e k ,  a .  k i v á l ó  é n e k e s n e k  a  f o r d í t á s á b a n . )  A  c í m s z e r e ­
p é t  Dériné  j á t s z o t t a ,  a  t ö b b i  f ő s z e r e p e t  Éder Lujza,  i d ő s b  
Lendvay Miklós  é s  Udvarhelyi Miklós.

A z  e g y k o r ú  k r i t i k a  s z e r i n t  a  k ö z ö n s é g  n a g y  t e t s z é s s e l  
f o g a d t a  a  „ n a g y s z e r ű  m u t a t v á n y t “ ,  d e  a z  e l ő a d á s  n e m  v o l t  
k i e l é g í t ő .  E z  v o l t  a z  i g a z g a t ó s á g  v é l e m é n y e  i s  s  e z é r t  a  
m á s o d i k  e l ő a d á s o n  m á r  Hahód élné  é n e k e l t e  a  c í m s z e r e p e t  
é s  L e n d v a y  s z e r e p é t  S z e r d a h e l y i ,  a  s z ö v e g  f o r d í t ó j a .

A  Norma  e b b e n  a  k i t ű n ő  s z e r e p o s z t á s b a n  a  s z í n h á z  
e g y i k  l e g v o n z ó b b  m ű s o r d a r a b j a  l e t t .  A  b e m u t a t ó  e l ő a d á s t ó l  

1 8 8 4 - i g ,  a m i k o r  a  N e m z e t i  S z í n h á z  t e l j e s e n  d r á m a i  s z í n ­
h á z z á  a l a k u l t  á t ,  ö s s z e s e n  s z á z n e g y v e n n é g y s z e r  a d t á k  e l ő .  
T e h á t  é v e n k é n t  á t l a g  h á r o m s z o r ,  a m i  a  v e g y e s  m ű s o r a  
s z í n h á z b a n  s o k a t  j e l e n t e t t .

A z  u j  O p e r a h á z  1 8 8 6 - b a n  ú j í t o t t a  f ö l  a  N o r m á t .  D e  i t t  
m i n d ö s s z e  t i z e n h a t s z o r  k e r ü l t  s z í n r e .

*
A  m á s o d i k  B e l l i n i - o p e r a  a  N e m z e t i  S z í n h á z  m ű s o r á n  a  

Montecchi és Capuleti párt, vagy Romeo és Júlia  v o l t .  
S z ö v e g e  t e r m é s z e t e s e n  Shakespeare t r a g é d i á j á b ó l  k é s z ü l t .  
E n n e k  a  f ő s z e r e p e i t  s z i n t é n  U d v a r h e l y i  M i k l ó s ,  S z e r d a ­
h e l y i ,  S c h o d e l n é  é s  É d e r  L u j z a  j á t s z o t t a  a  b e m u t a t ó  e l ő ­
a d á s o n ,  1 8 3 7 - b e n ,  n o v e m b e r  2 8 - á n .  P o n t o s a n  e g y  h ó n a p p a l  
a  N o r m a  p r e m i e r j e  u t á n .  S c h o d e l n é  Romeo  s z e r e p é t  é n e ­
k e l t e ,  m e r t  B e l l i n i  a l t - h a n g r a  i r t a  e z t  a  s z e r e p e t .  A  k r i ­

t i k a  a  l e g n a g y o b b  m a g a s z t a l á s s a l  m é l t a t t a  S c h o d e l n é  j á ­
t é k á t .  „ ö  c s a k u g y a n  k é p e s  o l v a d ó  h a n g j á v a l  a  l e l k e t  k i ­
e m e l n i  r e j t e k é b ő l  s  é n e k e  s z á r n y a i n  a  v é g t e l e n b e  f ö l ­

e m e l n i . “
A  M o n t e c c h i  é s  C a p u l e t i  1 8 6 0 - b a n  k e r ü l t  l e  a  s z í n h á z  

m ű s o r á r ó l ,  a  n e g y v e n k e t t e d i k  e l ő a d á s  u t á n .
*-

B e l l i n i  h a r m a d i k  o p e r á j a  az ismeretlen nő  v o l t ,  a m e l y ­
n e k  e l s ő  e l ő a d á s á t  1 8 3 8 - b a n ,  V i z k e r e s z t  n a p j á n  t a r t o t t á k ,  
a l i g  ö t  h é t t e l  a  m á s o d i k  u t á n .  L e g n a g y o b b  s i k e r r e l  e b b e n  
i s  S c h o d e l n é  s z e r e p e l t .  „ K i  S e h o d é l  a s s z o n y t  e  s z e r e p b e n  
n e m  h a l l o t t a ,  —  i r t a  a  Honmüvész  k r i t i k u s a  —  a  l e g b á j -  
l ó b b  m ű é l m é n y t ő l  f o s z t a t é k  m e g . “

A í  ismeretlen nő, B e l l i n i  n a g y  n é p s z e r ű s é g e  e l l e n é r e  
i s m e r e t l e n  m a r a d t  a  p e s t i  k ö z ö n s é g n e k .  H a t  e s z t e n d e i g  
v o l t  m ű s o r o n  é s  m i n d ö s s z e  t i z e n n é g y s z e r  a d t á k  e l ő .

-X-
Beatrice di Tenda, vagy az uzsinoi várkastély  v o l t  a  

k ö v e t k e z ő  B e l l i n i - o p e r a .  E r r e  a  s z o m o r ú  e m l é k ű  1 8 3 8 .  é v  
t r a g i k u s  t a v a s z á n  k e r ü l t  a  s o r .

E z  v o l t  a  p e s t i  n a g y  á r v i z  i d e j e .
A z  i g a z g a t ó s á g  m á r c i u s  1 3 - i k  n a p j á r a  t ű z t e  k i  a  b e m u ­

t a t ó  e l ő a d á s t ,  a r r a  a  n a p r a ,  a m e l y r e  e l ő r e  v á r t á k  a  v e s z e ­
d e l e m  k u l m i n á l á s á t .  D e  a  s z í n h á z a t  a z  s e m  f ö l e m l í t e t t e  
m e g .  A  k ö z ö n s é g e t  s e m .

A z  á r v i z  m á r  e l ö n t ö t t e  a  v á r o s  k ü l s ő  t e r ü l e t é t  é s  f ö l -  
t a r t ó z h a t a t l a n u l  k ö z e l e d e t t  a  b e l s ő  t e r ü l e t  f e l é .  A színház 
mégis megtelt.

„ A  s z í n t e r e m ,  —  Í r j a  a  H o n m ü v é s z  —  m i n d  a m e l l e t t  
i s ,  h o g y  a remegő lakosság minden percben várta a Duna 
kiáradását,  t ö m v e  v o l t .  A  d a r a b  m e n e t e l e  s e m m i  k í v á n n i ­
v a l ó t  n e m  h a g y o t t  m a g a  u t á n ;  e g y  k e t t ő s t  é s  a  k a r d a l t  

m e g  k e l l e t t  i s m é t e l n i . “
A z  e l s ő  f e l v o n á s  u t á n  félreverték a harangokat  é s  n a ­

g y o b b  n y o m a t é k  o k á é r t  sorttízek is jelezték a nagy vesze­
delmet.  D e  s e m  a  s z í n é s z e k ,  s e m  a  k ö z ö n s é g  n e m  h a g y t a  

e l  a  s z í n h á z a t  a d d i g ,  a m i g  S e b ő d é i  n ő n e k  á t  n e m  a d t á k  a  
r é s z é r e  k é s z í t e t t  s z é p m ű v ü  e z ü s t k o s z o r u t .  C s a k  a k k o r  f u ­
t o t t  m i n d e n k i  a z  o t t h o n á b a  a  h o l m i j á t  m e g m e n t e n i ,  a m i ­
k o r  a z  u t o l s ó  ü d v ö z l ő  b e s z é d  i s  e l h a n g z o t t .

A  t e l j e s  b e m u t a t ó  e l ő a d á s t  c s a k  a  v e s z e d e l e m  e l m ú l t a
u t á n  t a r t o t t á k  m e g .  A  Beatrice  1 8 4 í ) - i g  v o l t  m ű s o r o n  é s  

ö s s z e s e n  b a r m i  n c ö t s z ü r  a d t á k  e l ő .
-X-

B á n t ó  é s  é r t h e t e t l e n  j e l e n s é g  v o l t  a  p e s t i  s z í n h á z i  é l e t ­
b e n ,  h o g y  B e l l i n i  n é g y  o p e r á j a  k ö z ü l  e g y e d ü l  a  Norma 
v o n z o t t a  a  k ö z ö n s é g e t .  A  N e m z e t i  S z í n h á z  m é g s e m  m o n ­
d o t t  l e  a  B e l l i n i - k u l t u s z  f o l y t a t á s á r ó l .  S z e r e n c s é s  v á l a s z t á s ­

sal a Honnambuia (Aivd}afoj''cimütf 'választottá,' amely 
1831-ben készült s a pesti bemutató előadást 1841-ben, jú­
nius 19-én tartották meg. A fő női szerepet ezen az elő­
adáson Láng Paulina  játszotta, akitől hamarosan átvette 
Ilollósy Kornélia,  aki nagyon sokszor alakította.

A z  Alvajáró  n a g y s z e r ű e n  s i k e r ü l t  s  a  N o r m á v a l  e g y ü t t  
a  m ű s o r  l e g k e d v e l t e b b  d a r a b j a  l e t t .  N e m  i s  v e t t é k  l e  a  

m ű s o r r ó l ,  a m i g  a  N e m z e t i  S z í n h á z  d u a l i s z t i k u s  m a r a d t .  
A  l e g k i v á l ó b b  m a g y a r  é n e k e s n ő k ö n  k í v ü l  a  v i l á g h í r ű  i d e ­
g e n  é n e k e s n ő k n e k  e g é s z  s o r a  v e n d é g s z e r e p e i t  n á l u n k .  B e l ­
l i i d n e k  e b b e n  a  k é t  d a l m ű v é b e n ,  k ö z t ü k  Catti Adél ina, 
Pasta Qinditta, Artot-Desirée J őse fin, Nilsson Krisztina: 
1 8 6 9 - b e n  e g y  o l a s z  s t a g g i o n e - t á r s u l a t  i s  e l ő a d t a .  A z  Alva­
járó  ö s s z e s e n  s z á z h a r m i n c h é t s z e r  k e r ü l t  s z í n r e  a  N e m z e t i  
S z í n h á z b a n ,  a m e l y b ő l  a z  O p e r a h á z  m i n g y á r t  k e z d e t b e n  á t ­
v e t t e .  E l s ö i z b e n  1 8 8 5 - b e n ,  j ú l i u s  1 8 - á n  a d t á k  e l ő  é s  h ú s z  

e l ő a d á s  u t á n  v e t t é k  l e  a  m ű s o r r ó l .  *
. *

A  h a t o d i k  é s  u t o l s ó  B e l l i n i - o p e r a  N e m z e t i  S z í n h á z u n k ­
b a n  a z  1 puritani di Hcozia  ( A  p u r i t á n o k )  v o l t .  E n n e k  a  

g y á s z o s  1 8 4 9 - i k  é v  t a v a s z á n  v o l t  a  b e m u t a t ó  e l ő a d á s a ,  m á r ­
c i u s  6 - á n .  E z  v o l t  B e l l i n i  h a t t y ú d a l a ;  e g y  é v v e l  a  h a l á l a  
e l ő t t ,  1 8 3 4 - b e n  i r t a .  E n n e k  v o l t  l e g k i s e b b  s i k e r e  n á l u n k .  
M i n d ö s s z e  h é t s z e r  k e r ü l t  s z í n r e .  A  Waltér Scott  r e g é n y é ­
b ő l  k é s z ü l t  s z ö v e g  n e m  t u d t a  é r d e k e l n i  a  p e s t i  k ö z ö n s é g e t .  
A n n y i r a  u n a l m a s  v o l t ,  h o g y  a  k e l l e m e s ,  f r a n c i á s  s z e l l e m ű  
z e n é t  i s  m a g á v a l  r a g a d t a  a  m e g s e m m i s ü l é s b e .

B e l l i n i  z e n é j e  m o s t  m á r  e g é s z e n  e l n é m u l t  P e s t e n .  E m ­
l é k é t  s o k á i g  c s u p á n  a  Norma  e g y i k  d í s z l e t é r ő l  e l n e v e z e t t  
Normafa  ő r i z t e .  M o s t  m á r  e z  s i n c s  m e g ,  c s a k  a  h a g y o ­
m á n y b a n  é l .

D e  a z  a  n é g y s z á z t i z e n ö t  e s t e ,  a m e l y e n  B e l l i n i  o p e r á i t  
j á t s z o t t á k  P e s t e n ,  n e m  m ú l t  e l  n y o m t a l a n u l .  S z í n h á z u n k  
t ö r t é n e t é n e k  l e g s z e b b  l a p j a i  b e s z é l n e k  r ó l u k .

Sebestyén Ede.


